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Tutte le attrezzature IDEAL possono essere
montate su aste di prolunga in alluminio,
fisse e/o telescopiche leggere e pratiche,
con lunghezze da 0,5 a 3 metri.

All IDEAL accessories can be fitted to the
light and practical aluminium fixed or
telescopic extension from 0,5 until 3 meters
long.

Alle Geräte der Produktserie IDEAL
können auf  le ich te und prakt i sche
Verlängerungsstangen aus Aluminium (fixe
or teleskopische) mit einer Länge von 0,5
bis zu 3 Metern montiert werden.

Tous les accessoires IDEAL peuvent être
adaptés sur des rallonges en aluminium fixe
ou estensible légères et pratiques d’une
longueur de 0,50 à 3 m.

Todos los equipos IDEAL se pueden montar
en varas de alargo en aluminio, fijas u
telescópicas livianas y prácticas, largas
entre 0,5 y 3 metros.



Per rendere più agevole il lavoro, la IDEAL
propone un’ampia gamma di avvolgitori per
il tubo dell’aria, manuali fino a 200

metri e con riavvolgimento automatico con capacità
massima di 100 metri.

To ease the job, IDEAL suggests a wide range
of manual hose reels for an air pipe up to
metri 200 and an automatic hose reel with

a maximum length of metri 100 air pipe.
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Zur Druckluft-Versorgung der IDEAL-Geräte
bieten wir ein komplettes Programm an Unsere
Schlauchtrommeln werden als handbetriebene

bis zu 200 meter Schlauchlänge und als Automatik-
Trommeln, mit selbsttätiger Arretierung, bis 100 meter
Schlauchlänge geliefert.

ECO

Ø 470

Pour rendre plus facile l’utilisation de tout ce
matériel, la Societe IDEAL propose une vaste
gamme de derouleurs manuels pour

tuyau d’air pouvant contenir jusqu’à 200 mètres, et à
enroulement automatique capacité maximum 100 mètres.

Para sacar mayor rendimiento en el trabajo,
IDEAL dispone de una amplia gama de
enrolladores para el tubo del aire, manual

hasta 200 mt. y con recogida automàatica para una
capacidad màxima de 100 mt.



I dati tecnici riportati e i modelli presentati in questo catalogo si intendono non impegnativi. Ci riserviamo il diritto di modificarli
senza obbligo di preavviso.

Technical datas and models shown into this catalogue are not binding. We reserve the right to revise the contents of this catalogue,
to amend or improve the specifications without notice.

Alle abbildungen. Beschreibungen und Daten in diesem Katalog sind annähernd und unverbindlich. Vorbhält sich Aenderungen
ohne vorherige Benachrichtigung überzubringen.

Les illustrations, les descriptions et les données n’engagent absoulement pas. Se réserve le droit de modifier les caracteristiques
de ses matériels sans préavis.

Illustraciones modelos, descripciones y datas se entienden indicativas, se reserva el derecho de modifier las caracteristicas de
sus màquinas sin previo aviso.
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89003 Eco 200

89004 Ø 470 Manuale 200

89005 kg 29 Automatico 100

TYPECODE MAX m.

kg 29


